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739472-2026 - Concurso

Poldénia — Frutos horticolas — Dostawa warzyw i owocow gr |, Il
OJ S 207/2026 26/10/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal
Fornecimentos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: 16 WOJSKOWY ODDZIAt GOSPODARCZY
Correio eletrénico: 16wog.zam.pub@ron.mil.pl
Forma juridica do adquirente: Organismo de direito publico
Atividade da autoridade adjudicante: Defesa

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Dostawa warzyw i owocow gr |, Il
Descrigao: 1. Przedmiotem zamowienia jest : Dostawa warzyw i owocow gr |, Il. Zamawiajgcy
dokonat podziatu zamdwienia na dwie czesci w ramach przedmiotowego postepowania.
Zadanie 1 : Dostawa warzyw a) Magazyn zywnosciowy 16 WOG Oleszno b) Magazyn
zywnos$ciowy 16 WOG Ztocieniec ¢) Magazyn zywnosciowy 16 WOG Watcz Zadanie 2
Dostawa owocow gr. |, [l a) Magazyn zywnosciowy 16 WOG Oleszno b) Magazyn
zywnos$ciowy 16 WOG Ztocieniec c¢) Magazyn zywnosciowy 16 WOG Watcz 2. Szczegotowy
opis przedmiotu zamowienia zostat okreslony w: 1) Zatgczniku nr 1 — projekt umowy; 2)
Zatgczniku nr 2 — opis przedmiotu zamodwienia.
Identificador do procedimento: c6b19018-0f5d-4248-972c-0082fa3c3bbc
Identificador interno: 472/2026
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 03221200 Frutos horticolas

2.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Szczecinecko-pyrzycki (PL427)
Pais: Polonia

2.1.4. Informagoes gerais
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE

2.1.5. Condigdes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Numero maximo de lotes para os quais um proponente pode apresentar propostas: 2
Condigoes do contrato:
Numero maximo de lotes que podem ser adjudicados a um proponente no quadro de um
contrato: 2
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2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclus&do: Anuncio
Participacdo numa organizagao criminosa: W stosunku do samego wykonawcy bgdz
jakiejkolwiek osoby bedacej cztonkiem organdéw administracyjnych, zarzgdzajgcych lub
nadzorczych wykonawcy, lub posiadajgcej w przedsiebiorstwie wykonawcy uprawnienia do
reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub kontrolne, wydany zostat prawomocny wyrok za
udziat w organizacji przestepczej, orzeczeniem sprzed najwyzej pieciu lat lub w ktérym okres
wykluczenia okre$lony bezposrednio w wyroku nadal obowigzuje? Zgodnie z definicjg zawartg
w art. 2 decyzji ramowej Rady 2008/841/WSiSW z dnia 24 pazdziernika 2008 r. w sprawie
zwalczania przestepczosci zorganizowanej (Dz.U. L 300 z 11.11.2008, s. 42).
Corrupcgéao: W stosunku do samego wykonawcy badz jakiejkolwiek osoby bedgcej cztonkiem
organdw administracyjnych, zarzgdzajgcych lub nadzorczych wykonawcy, lub posiadajgcej w
przedsiebiorstwie wykonawcy uprawnienia do reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub
kontrolne, wydany zostat prawomocny wyrok za korupcje, orzeczeniem sprzed najwyzej pieciu
lat lub w ktorym okres wykluczenia okreslony bezposrednio w wyroku nadal obowigzuje?
Zgodnie z definicjg zawartg w art. 3 Konwencji w sprawie zwalczania korupcji urzednikow
Wspolnot Europejskich i urzednikéw panstw cztonkowskich Unii Europejskiej (Dz.U. C 195 z
25.6.1997, s. 1) i w art. 2 ust. 1 decyzji ramowej Rady 2003/568/WSiSW z dnia 22 lipca 2003
r. w sprawie zwalczania korupcji w sektorze prywatnym (Dz.U. L 192 z 31.7.2003, s. 54). Ta
podstawa wykluczenia obejmuje rowniez korupcje zdefiniowang w prawie krajowym instytucji
zamawiajgcej (podmiotu zamawiajgcego) lub wykonawcy.
Fraude: W stosunku do samego wykonawcy bgdz jakiejkolwiek osoby bedgcej cztonkiem
organéw administracyjnych, zarzgdzajgcych lub nadzorczych wykonawcy, lub posiadajgcej w
przedsiebiorstwie wykonawcy uprawnienia do reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub
kontrolne, wydany zostat prawomocny wyrok za naduzycie finansowe, orzeczeniem sprzed
najwyzej pieciu lat lub w ktérym okres wykluczenia okreslony bezposrednio w wyroku nadal
obowigzuje? W rozumieniu art. 1 Konwencji w sprawie ochrony intereséw finansowych
Wspdlnot Europejskich (Dz.U. C 316 z 27.11.1995, s. 48).
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: W stosunku do
samego wykonawcy badz jakiejkolwiek osoby bedgcej cztonkiem organéw administracyjnych,
zarzgdzajgcych lub nadzorczych wykonawcy, lub posiadajgcej w przedsiebiorstwie
wykonawcy uprawnienia do reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub kontrolne, wydany
zostat prawomocny wyrok za przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z
dziatalnoscig terrorystyczng, orzeczeniem sprzed najwyzej pieciu lat lub w ktérym okres
wykluczenia okreslony bezposrednio w wyroku nadal obowigzuje? Zgodnie z definicjg zawartg
w art. 1i 3 decyzji ramowej Rady z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie zwalczania terroryzmu
(Dz.U. L 164 z 22.6.2002, s. 3). Ta podstawa wykluczenia obejmuje rowniez podzeganie do
popetnienia przestepstwa, pomocnictwo, wspoétsprawstwo lub usitowanie popetnienia
przestepstwa, o ktorych to czynach mowa w art. 4 tejze decyzji ramowe;j.
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: W stosunku do samego
wykonawcy bgdz jakiejkolwiek osoby bedgcej cztonkiem organdw administracyjnych,
zarzgdzajgcych lub nadzorczych wykonawcy, lub posiadajgcej w przedsiebiorstwie
wykonawcy uprawnienia do reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub kontrolne, wydany
zostat prawomocny wyrok za pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu, orzeczeniem
sprzed najwyzej pieciu lat lub w ktérym okres wykluczenia okreslony bezposrednio w wyroku
nadal obowigzuje? Zgodnie z definicjg zawartg w art. 1 dyrektywy 2005/60/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 26 pazdziernika 2005 r. w sprawie przeciwdziatania korzystaniu z
systemu finansowego w celu prania pieniedzy oraz finansowania terroryzmu (Dz.U. L 309 z
25.11.2005, s. 15).
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Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: W stosunku do samego
wykonawcy badz jakiejkolwiek osoby bedgcej cztonkiem organdw administracyjnych,
zarzgdzajgcych lub nadzorczych wykonawcy, lub posiadajgcej w przedsiebiorstwie
wykonawcy uprawnienia do reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub kontrolne, wydany
zostat prawomocny wyrok za prace dzieci i inne formy handlu ludZzmi, orzeczeniem sprzed
najwyzej pieciu lat lub w ktérym okres wykluczenia okreslony bezposrednio w wyroku nadal
obowigzuje? Zgodnie z definicjg zawartg w art. 2 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
2011/36/UE z dnia 5 kwietnia 2011 r. w sprawie zapobiegania handlowi ludzmi i zwalczania
tego procederu oraz ochrony ofiar, zastepujgcej decyzje ramowg Rady 2002/629/WSiSW (Dz.
U.L 101z 15.4.2011, s.1).

Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: Wykonawca dopuscit sie naruszenia
swoich obowigzkow dotyczgcych ptatnosci podatkéw, zarowno w panstwie, w ktérym ma
siedzibe, jak i w panstwie cztonkowskim instytucji zamawiajgcej lub podmiotu zamawiajgcego,
jezeli jest ono inne niz panstwo siedziby.

Motivos relacionados com o pagamento de impostos ou contribuigdes para a seguranga social
: Wykonawca dopuscit sie naruszenia swoich obowigzkéw dotyczgcych ptatnosci sktadek na
ubezpieczenie spoteczne, zarbwno w panstwie, w ktérym ma siedzibe, jak i w panstwie
cztonkowskim instytucji zamawiajgcej lub podmiotu zamawiajgcego, jezeli jest ono inne niz
panstwo siedziby.

Violag&o das obriga¢des no dominio da legislagcdo ambiental: W art. 57 ust. 4 dyrektywy 2014
[24/UE okreslono nastepujgce powody wykluczenia naruszenie obowigzkéw w dziedzinie
prawa ochrony srodowiska. Wykonawca, wedle wtasnej wiedzy, naruszyt swoje obowigzki w
dziedzinie prawa ochrony srodowiska. O ktérych mowa, do celdéw niniejszego zamdwienia, w
prawie krajowym, w stosownym ogtoszeniu lub w dokumentach zamowienia bgdz w art. 18
ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE.

Violag&o das obrigagdes no dominio da legislagéo social: Wykonawca, wedle wtasnej wiedzy,
naruszyt swoje obowigzki w dziedzinie prawa socjalnego, o ktérych mowa, do celow
niniejszego zamowienia, w prawie krajowym, w stosownym ogtoszeniu lub w dokumentach
zamowienia bgdz w art.18 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE

Violagéo das obriga¢des no dominio da legislacéo laboral: Wykonawca, wedle wtasnej wiedzy,
naruszyt swoje obowigzki w dziedzinie prawa pracy, o ktérych mowa, do celéw niniejszego
zamowienia, w prawie krajowym, w stosownym ogtoszeniu lub w dokumentach zamowienia
badz w art.18 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE

Situacao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: Wykonawca jest objety
postepowaniem upadtosciowym lub likwidacyjnym.

Acordo com os credores: Wykonawca zawart uktad z wierzycielami.

Faléncia: Wykonawca znajduje sie w innej sytuacji podobnej do upadtosci wynikajgcej z
podobnej procedury przewidzianej w krajowych przepisach ustawowych i wykonawczych.
Ativos sob gestao por um liquidatario: Aktywami wykonawcy zarzgdza likwidator lub sad.
Atividades suspensas: Dziatalnos¢ gospodarcza wykonawcy jest zawieszona.

Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Wykonawca zawart z innymi wykonawcami porozumienia majgce na celu zaktocenie
konkurencji.

Falta profissional grave: Wykonawca jest winien powaznego wykroczenia zawodowego. W
stosownych przypadkach zob. definicje w prawie krajowym, stosownym ogtoszeniu lub
dokumentach zamdwienia.

Conflitos de interesses decorrentes da participacao no procedimento de contratacao:
Wykonawca wie o jakimkolwiek konflikcie interesow — jak wskazano w prawie krajowym,
stosownym ogtoszeniu lub dokumentach zaméwienia — spowodowanym jego udziatem w
postepowaniu o udzielenie zamowienia
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Intervencao direta ou indireta na preparacao do presente procedimento de contratagao:
Wykonawca lub przedsiebiorstwo zwigzane z wykonawcg doradzat(-0) instytucji zamawiajgce;j
lub podmiotowi zamawiajgcemu bgdz byt(-0) w inny sposob zaangazowany(-e) w
przygotowanie postepowania o udzielenie zamdwienia.

Rescisao antecipada, indemnizagdes ou outras san¢gdes comparaveis: Wykonawca znajdowat
sie w sytuacji, w ktorej wczesniejsza umowa w sprawie zamowienia publicznego,
wczesdniejsza umowa z podmiotem zamawiajgcym lub wczes$niejsza umowa w sprawie
koncesji zostata rozwigzana przed czasem, lub w ktorej natozone zostato odszkodowanie
badz inne poréwnywalne sankcje w zwigzku z tg wczesniejszg umowg

Falsas declaragdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtengdo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento:
Wykonawca znalazt sie w jednej z ponizszych sytuacji: a) byt winny powaznego wprowadzenia
w btad przy dostarczaniu informacji wymaganych do weryfikacji braku podstaw wykluczenia
lub do weryfikacji spetnienia kryteriow kwalifikacji; b) zatait te informacje; c) nie byt w stanie
niezwtocznie przedstawi¢ dokumentdéw potwierdzajgcych wymaganych przez instytucje
zamawiajgcg lub podmiot zamawiajgcy; oraz d) przedsiewziagt kroki, aby w bezprawny sposéb
wptyng¢ na proces podejmowania decyzji przez instytucje zamawiajgcg lub podmiot
zamawiajgcy, pozyskac informacje poufne, ktére mogg da¢ mu nienalezng przewage w
postepowaniu o udzielenie zamdwienia, lub wskutek zaniedbania przedstawi¢ wprowadzajgce
w btad informacje, ktére mogg miec¢ istotny wptyw na decyzje w sprawie wykluczenia,
kwalifikacji lub udzielenia zaméwienia.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: zadanie 1
Descrigao: 1. Przedmiotem zamowienia jest : Dostawa warzyw i owocow gr |, Il. Zamawiajgcy
dokonat podziatu zamdwienia na dwie czesci w ramach przedmiotowego postepowania.
Zadanie 1 : Dostawa warzyw a) Magazyn zywnosciowy 16 WOG Oleszno b) Magazyn
zywnos$ciowy 16 WOG Ztocieniec ¢) Magazyn zywnosciowy 16 WOG Watcz Zadanie 2
Dostawa owocow gr. |, [l a) Magazyn zywnosciowy 16 WOG Oleszno b) Magazyn
zywnos$ciowy 16 WOG Ztocieniec c) Magazyn zywnosciowy 16 WOG Watcz 2. Szczegotowy
opis przedmiotu zamowienia zostat okreslony w: 1) Zatgczniku nr 1 — projekt umowy; 2)
Zatgczniku nr 2 — opis przedmiotu zamodwienia.
Identificador interno: zadanie 1

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 03221200 Frutos horticolas
Opgoes:
Descrigao das opgdes: Zamawiajgcy zastrzega mozliwosé skorzystania z prawa opciji, o ktorej
mowa w art. 441 Ustawy Pzp w ramach, ktérego zaktada, ze szacowana wielko$¢ prawa opcji
nie przekroczy 200 % zamdwienia podstawowego. Cena jednostkowa prawa opcji bedzie na
takich samych warunkach jak zamoéwienia podstawowego okreslona w formularzu ofertowym,
0 zamiarze skorzystania z prawa opcji Zamawiajgcy poinformuje Wykonawce odrebnym
pismem po zrealizowaniu zaméwienia podstawowego dla poszczegdlnych zadan.

5.1.2. Local de execugao
Subdivisdo do pais (NUTS): Szczecinecko-pyrzycki (PL427)
Pais: Polonia
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5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 01/01/2027
Data de fim da duracao: 31/12/2027

5.1.4. Renovagao
Renovagbdes maximas: 3
Mais informagdes sobre renovagdes: Zamawiajgcy zastrzega sobie mozliwos¢ skorzystania ze
wznowienia okreslonego w art. 31 ust. 2 Ustawy PZP, ktore polega¢ bedzie na ewentualnym
powierzeniu realizacji przedmiotu umowy na okres nie dtuzszy niz 3 miesigce po zakonczeniu
terminu realizacji przedmiotu przewidzianego w umowie. Skorzystanie ze wznowienia
zamowienia jest uprawnieniem Zamawiajgcego, z ktérego moze ale nie musi skorzystac i
uzaleznione bedzie wytgcznie od jego uzasadnionych potrzeb. Strony zgodnie oswiadczaja, ze
wznowienie zamdwienia nie rodzi po stronie Zamawiajgcego obowigzku z jego skorzystania,
natomiast po stronie Wykonawcy nie stanowi podstawy do wystgpienia do Zamawiajgcego z
roszczeniami o wykonanie wznowienia zaméwienia

5.1.6. Informacgoes gerais
Participacao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Projeto de contratag&o publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selecdo: Documento do concurso

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
Descrigao: 1) cena brutto - 100 % Przy ocenie ofert wg kryterium ,cena” Zamawiajgcy
przydzieli nastepujgcg liczbe punk-tow: 100% kryterium = 100 pkt C = Cn : Cb x 100% x 100
gdzie: Cn — cena najnizsza, Cb — cena oferty badane;j
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (pontos, valor exato)
N.° do critério de adjudicagéo: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Endereco dos documentos do concurso: https://platformazakupowa.pl/pn/16wog

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentacao:
Apresentacao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://platformazakupowa.pl/pn/16wog
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: polaco
Catalogo eletronico: Nao autorizado
Prazo para a recegao das propostas: 27/11/2026 08:30:00 (UTC+01:00) hora da Europa
Central, hora de verao da Europa Ocidental
Duragéao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 90 Dias
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 27/11/2026 09:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de verao
da Europa Ocidental
Condigoes do contrato:
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A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o

Faturacao eletronica: Permitido

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagodes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Krajowa lzba Odwotawcza
Informagdes sobre os prazos de recurso: Odwotanie wnosi sie: 1) w przypadku zamowien,
ktérych wartos¢ jest réwna albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnos$ci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, b) 15 dni
od dnia przekazania informacji 0 czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposéb inny niz okreslony w lit. a; 2) w
przypadku zamowien, ktérych wartos$¢ jest mniejsza niz progi unijne, w terminie: a) 5 dni od
dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej, b) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz
okreslony w lit. a. 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zaméwienia lub konkurs lub wobec tresci dokumentow zamowienia wnosi sie w
terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentow zamowienia na stronie internetowej, w przypadku zaméwien,
ktérych wartosé jest réwna albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od dnia zamieszczenia
ogtoszenia w Biuletynie Zamowien Publicznych lub dokumentéw zamowienia na stronie
internetowej, w przypadku zamoéwien, ktorych wartos$¢ jest mniejsza niz progi unijne. 3.
Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w ust. 1 i 2 wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od
dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé
wiadomosc¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku
zamowien, ktorych wartos¢ jest réwna albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od dnia, w ktérym
powzieto lub przy zachowaniu nalezytej staranno$ci mozna byto powzig¢ wiadomosé o
okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku zamoéwien, ktérych
wartosc¢ jest mniejsza niz progi unijne.

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: zadanie 2
Descricdo: 1. Przedmiotem zamowienia jest : Dostawa warzyw i owocow gr I, Il. Zamawiajgcy
dokonat podziatu zamdwienia na dwie czesci w ramach przedmiotowego postepowania.
Zadanie 1 : Dostawa warzyw a) Magazyn zywnosciowy 16 WOG Oleszno b) Magazyn
zywnos$ciowy 16 WOG Ztocieniec ¢) Magazyn zywnosciowy 16 WOG Watcz Zadanie 2
Dostawa owocow gr. |, Il a) Magazyn zywnosciowy 16 WOG Oleszno b) Magazyn
zywnos$ciowy 16 WOG Ztocieniec ¢) Magazyn zywnosciowy 16 WOG Watcz 2. Szczegotowy
opis przedmiotu zamowienia zostat okreslony w: 1) Zatgczniku nr 1 — projekt umowy; 2)
Zatgczniku nr 2 — opis przedmiotu zamdwienia.
Identificador interno: zadanie 2
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5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 03221200 Frutos horticolas
Opcoes:
Descricdo das opcdes: Zamawiajgcy zastrzega mozliwos¢ skorzystania z prawa opciji, o ktorej
mowa w art. 441 Ustawy Pzp w ramach, ktérego zaktada, ze szacowana wielko$¢ prawa opcji
nie przekroczy 200 % zamowienia podstawowego. Cena jednostkowa prawa opcji bedzie na
takich samych warunkach jak zamowienia podstawowego okreslona w formularzu ofertowym,
0 zamiarze skorzystania z prawa opcji Zamawiajgcy poinformuje Wykonawce odrebnym
pismem po zrealizowaniu zamdwienia podstawowego dla poszczegdlnych zadan.

5.1.2. Local de execugao
Subdivisdo do pais (NUTS): Szczecinecko-pyrzycki (PL427)
Pais: Polonia

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 01/01/2027
Data de fim da duracao: 31/12/2027

5.1.4. Renovagao
Renovagbes maximas: 3
Mais informacgdes sobre renovagdes: Zamawiajgcy zastrzega sobie mozliwos¢ skorzystania ze
wznowienia okreslonego w art. 31 ust. 2 Ustawy PZP, ktore polega¢ bedzie na ewentualnym
powierzeniu realizacji przedmiotu umowy na okres nie dtuzszy niz 3 miesigce po zakonczeniu
terminu realizacji przedmiotu przewidzianego w umowie. Skorzystanie ze wznowienia
zamowienia jest uprawnieniem Zamawiajgcego, z ktérego moze ale nie musi skorzystac i
uzaleznione bedzie wytgcznie od jego uzasadnionych potrzeb. Strony zgodnie o$wiadczajg, ze
wznowienie zaméwienia nie rodzi po stronie Zamawiajgcego obowigzku z jego skorzystania,
natomiast po stronie Wykonawcy nie stanowi podstawy do wystgpienia do Zamawiajgcego z
roszczeniami o wykonanie wznowienia zaméwienia

5.1.6. Informacgoes gerais
Participacao reservada:
A participagao nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de sele¢cado: Documento do concurso

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
Descrigao: 1) cena brutto - 100 % Przy ocenie ofert wg kryterium ,cena” Zamawiajgcy
przydzieli nastepujgcg liczbe punk-tow: 100% kryterium = 100 pkt C = Cn : Cb x 100% x 100
gdzie: Cn — cena najnizsza, Cb — cena oferty badane;j
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagao (pontos, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Endereco dos documentos do concurso: https://platformazakupowa.pl/pn/16wog
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5.1.12. Condigoes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacdo por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://platformazakupowa.pl/pn/16wog
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagcdo: polaco
Catélogo eletronico: Nao autorizado
Prazo para a rececao das propostas: 27/11/2026 08:30:00 (UTC+01:00) hora da Europa
Central, hora de verao da Europa Ocidental
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 90 Dias
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 27/11/2026 09:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de verao
da Europa Ocidental
Condigoes do contrato:
A execucgao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o
Faturacdo eletrénica: Permitido
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagodes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinamico

5.1.16. Informacgodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Krajowa lzba Odwotawcza
Informagdes sobre os prazos de recurso: Odwotanie wnosi sie: 1) w przypadku zamowien,
ktérych wartos¢ jest réwna albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, b) 15 dni
od dnia przekazania informacji o0 czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposéb inny niz okreslony w lit. a; 2) w
przypadku zamowien, ktorych warto$¢ jest mniejsza niz progi unijne, w terminie: a) 5 dni od
dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkow komunikacji
elektronicznej, b) 10 dni od dnia przekazania informacji o0 czynnosci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposob inny niz
okreslony w lit. a. 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamowienia lub konkurs lub wobec tresci dokumentow zamdwienia wnosi sie w
terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentdéw zamowienia na stronie internetowej, w przypadku zamowien,
ktérych wartos¢ jest réwna albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od dnia zamieszczenia
ogtoszenia w Biuletynie Zamowien Publicznych lub dokumentow zamdwienia na stronie
internetowej, w przypadku zaméwien, ktérych wartos¢ jest mniejsza niz progi unijne. 3.
Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w ust. 1 i 2 wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od
dnia, w ktorym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé
wiadomosc¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku
zamowien, ktorych wartos¢ jest réwna albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od dnia, w ktérym
powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o
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okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku zamowien, ktorych

wartos¢ jest mniejsza niz progi unijne.

8. Organizagoes

8.1.

8.1.

8.1.

ORG-0001

Nome oficial: 16 WOJSKOWY ODDZIAt GOSPODARCZY
Numero de registo: 2530325900

Endereco postal: UL. GLOWNA 1

Cidade: OLESZNO

Caddigo postal: 78-513

Subdivisao do pais (NUTS): Szczecinecko-pyrzycki (PL427)
Pais: Polénia

Ponto de contacto: 261474572

Correio eletrénico: 16wog.zam.pub@ron.mil.pl

Telefone: +48261474572

Endereco Internet: www.16wog.wp.mil.pl

Ponto terminal para o intercdmbio de informagdes (URL): www.16wog.wp.mil.pl

Func¢oes desta organizagao:
Adquirente

ORG-0002

Nome oficial: Krajowa lzba Odwotawcza
Numero de registo: 5262239325

Endereco postal: ul. Postepu 17a

Cidade: Warszawa

Cddigo postal: 02-676

Subdivisao do pais (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pais: Polonia

Correio eletrénico: odwolania@uzp.gov.pl
Telefone: (22) 458 78 40

Fax: (22) 458 78 00

Endereco Internet: https://www.uzp.gov.pl/kio
Fungodes desta organizagao:

Instancia de recurso

ORG-0000

Nome oficial: Publications Office of the European Union
Numero de registo: PUBL

Cidade: Luxembourg

Caddigo postal: 2417

Subdivisao do pais (NUTS): Luxembourg (LUOQQ)
Pais: Luxemburgo

Correio eletrénico: ted@publications.europa.eu
Telefone: +352 29291

Endereco Internet: https://op.europa.eu

Func¢oes desta organizagao:

TED eSender

Informacdes sobre o anuncio
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Identificador/versao do anuncio: 68fcfb10-dd85-4b4a-ad5c-be8ad45eb827 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 23/10/2026 09:04:08 (UTC+00:00) hora da Europa Ocidental, GMT
Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: polaco

Numero de publicagao do anuncio: 739472-2026

N.° de edicdo do JO S: 207/2026

Data de publicagéo: 26/10/2026
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